[Eracer:

Zestaw Tracer Nexus RF USB
Instrukcja obstugi

Tracer Nexus RF USB
Instructions for use

Souprava Tracer Nexus RF USB
Navod k obsluze

Suprava Tracer Nexus RF USB
Navod na obsluhu

KomnnekT Tracer Nexus RF USB
PykoBoACTBO MO 3KCnnyaTaumm

Home & Office







Instrukcja obstugi Zestaw Tracer
Nexus RF USB

Klawiatura Nexus jest idealnym wyborem dla oséb cenigcych swobode ruchu
i brak uporczywego okablowania. Pracuje ona na w standardowej czestotliwosci
2.4GHz, co czyni ja uniwersalnym urzadzeniem ktére mozna podtaczy¢ do kaz-
dego komputera osobistego. Peny zestaw klawiszy multimedialnych skraca czas
potrzeby na otworzenie najcze$ciej uzywanych programéw, odebranie emaili czy
wiaczenie ulubionych utworéw.

Instrukcja instalowania

1. Upewnij sig czy myszka i klawiatura posiada sprawne baterie.
2. Podtacz odbiorniki usb do wolnych slotéw w komputerze.

3. Klawiatura i myszka automatycznie potaczy sig z komputerem.
4. Rozpocznij uzytkowanie zestawu!

Zestaw zawiera:

1. Bezprzewodowa klawiatura multimedialna.
2. Bezprzewodowa mysz.

3. Odbiornik/nadajnik USB.

4. Instrukcja obstugi.

Parowanie myszki

Nacisnij i trzymaj jednoczesnie prawy klawisz myszki oraz przycisk pod scrollem.
W tym czasie zainstaluj baterig w myszce, po uptywie 3 sekund pus¢ klawisze. Nastep-
nie podiacz odbiornik do komputera (w ciggu 15 sekund). Po chwili (komputer musi
zainstalowac odbiornik) myszka powinna zacza¢ dziatac. Jesli nie powtdrz caty proces.

Parowanie klawiatury

Zainstaluj baterie, naci$nij jednoczesnie i trzymaj przez ok. 2-5 sek. klawisze ESC
i PAUSE do momentu az zacznie miga¢ czerwona dioda w prawym gornym rogu
klawiatury. W tym momencie pus¢ klawisze i podtacz odbiornik do komputera, po
chwili (komputer musi zainstalowac odbiornik) klawiatura powinna zacza¢ dziatac.

Podczas catego procesu parowania zestawu odlegtos¢ migdzy odbiornikiem a pozo-
statymi elementami zestawu nie moze przekroczy¢ 10 cm.



mTracer Nexus Instructions for use
RF USB

Nexus is an ideal keyboard for all those who value freedom of movements without
the inconvenience of using cables. It operates at a standard frequency of 2.4GHz
which makes it an all-purpose device, connectable to a PC of your choice. With a
complete range of multimedia keys, it reduces time needed for opening the most
popular applications, reading e-mails and playing your favourite music.

Installation

1. Make sure the keyboard and the mouse are fitted with charged batteries.
2. Connect the USB receivers to free USB ports on your PC.

3. The keyboard and the mouse will automatically communicate with your PC.
4. You can now start using the set.

Package content:

1. Wireless multimedia keyboard.
2. Wireless mouse.

3. USB receiver/transmitter.

4. User’s guide.

Pairing your mouse

Simultaneously press and hold the right mouse button and the scroll button. Now,
install the battery and release the buttons after 3 seconds. Next, connect the receiver
to your computer (within 15 seconds). After a while, (the computer needs to install
the receiver) the mouse should be ready. If not, repeat the entire process.

Pairing your keyboard

Install the batteries, simultaneously press and hold the ESC and PAUSE keys for ap-
prox. 2-5 seconds until the red light in the upper right corner of the keyboard starts
flashing. Now, release the keys and connect the receiver to your computer. After a
while, (the computer needs to install the receiver) the keyboard should be ready.

During the entire pairing process, the distance between the receiver and other de-
vices in the set must not exceed 10 cm.



Navod k obsluze Souprava Tracer“
Nexus RF USB

Kldvesnice Nexus je idedini pro lidi, ktefi oceni svobodu pohybu a chtéji se zbavit
prekézejicich kabelli. Pracuje na standardni frekvenci 2,4 GHz, diky cemuz je univer-
zalnim zafizenim, které Ize pfipojit k libovolnému osobnimu pocitaci. Kompletni sada
multimedialnich klaves zkracuje ¢as potfebny na otevfeni nejcastéji pouzivanych
program, umoZiiuje reagovat na e-mail nebo prehrat oblibeny hudebni album.

Navod na instalaci

1. Ujistéte se, zda maji my3 a klavesnice funkéni baterie.
2. USB piijimac pfipojte do volnych sloti v pocitadi.

3. Klavesnice a my$ se automaticky spoji s pocitacem.
4. Zacnéte pouZivat soupravu!

Souprava obsahuje:

1. Bezdratova multimediaini kldvesnice.

2. Bezdratova mys.

3. USB pfijima¢/vysilac.

4. Névod k obsluze.

Parovani mysi

Stisknéte a pidrZte soucasné pravé tlacitko mysi a tlacitko pod koleckem. Do mysi
viozte baterii, po uplynuti 3 vtefin uvolnéte tlaCitka. Nasledné pfipojte pfijimac k
poéitaéi (do 15 vtefin). Po chvili (pocitaé musi nainstalovat pfijimac) by my$ méla
zaCit pracovat. Pokud ne, zopakuijte cely postup.

Parovani klavesnice

Vlozte baterie, stisknéte a pridrZzte po dobu cca 2-5 vtefin kldvesy ESC a PAUSE,
dokud nezacne blikat ¢ervena kontrolka v pravém hornim rohu klavesnice. Uvolnéte
klavesy a pripojte pfijimac k pocitaci. Po chvili (pocitaé musi nainstalovat pfijimac)
by méla klavesnice zacit pracovat.

Béhem celého postupu vzdalenost mezi piijimacem a ostatnimi prvky sady nesmi
presahovat 10 cm.



msumava Tracer Navod na obsluhu
Nexus RF USB

Kldvesnica Nexus je ideélna pre ludi, ktori ocenia slobodu pohybu a chct sa zba-
vit prekdzajlcich kéblov. Pracuje na Standardnej frekvencii 2,4 GHz, vdaka comu je
univerzalnym zariadenim, ktoré mozno pripojit k ubovolnému osobnému pocitacu.
Kompletnd stiprava multimedidinych kldves skracuje ¢as potrebny na otvorenie naj-
CastejSie pouzivanych programov, umoziuje reagovat na e-maile alebo pustit oblt-
beny hudobny album.

Navod na instalaciu

1. Uistite sa, €i majii my3 a klavesnica funkéné batérie.
2. USB prijima¢ pripojte do volnych slotov v pocitaci.

3. Klavesnica a my$ sa automaticky spoja s pocitatom
4. Zacnite pouZivat stpravu!

Suprava obsahuje:

1. Bezdr6tova multimediaina klavesnica.

2. Bezdr6tova mys.

3. USB prijima¢/vysielac.

4. Navod na obsluhu.

Parovanie mysi

Stlacte a drzte pravé tlacidlo mysi a suicasne tlacidlo pod otoénym kolieskom. V tom
Case vlozte do mysi batériu, a po 3 sekundéch obidve tlacidla pustite. Hned' potom (v
priebehu 15 sekind) vsurite do pocitaCa prijimac. Po krétkej chvili (operacny systém
musi nainStalovat potrebné ovladace) mys zacne fungovat. Ak nebude fungovat, zo-
pakuijte cely proces este raz.

Parovanie klavesnice

VloZte batérie. Stlacte a drZte okolo 2-5 sekund stcasne klaves ESC a PAUSE, az
kym Eervena kontrolka v pravom hornom rohu klévesnice nezacne blikat. Nasledne
pustite kldvesy a vsunite do pocitaca prijimac. Po kratkej chvili (operacny systém
musi nainstalovat potrebné ovlddace) klavesnica zatne fungovat.

Pocas pérovania vzdialenost medzi prijimacom a ostatnymi prvkami systému ne-
moze byt vacsia ako 10 cm.
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KomnnekT Tracer

PYyKOBOACTBO MO 3KCryaTaumm
4 4 Nexus RF USB

Knasvatypa Nexus SBNA€TCA neanbHbIM BbIGOPOM ANA Tex, KTO LieHUT cB060AY ABIKERNA U OTCYT-
CTBUe Heyno6HbIX NPoBoj0B. OHa paboTaeT Ha CTaHAapTHOI YacToTe 2.4Tiy, uTo NpeBpaLLiaeT ee B
YHUBEPCANIbHOE YCTPOICTBO, KOTOPOE MOXHO NOAKMIOUNTH K NI0GOMY NepCoHabHOMY KOMMbloTepy.
TonHblit Habop ViHbIX KNaBYLL COKP T Bpems, He ANA OTKPLITUA Hanbo-
flee 4acto UCNoNib3yeMblx MPorpaMm, NOyYeHe NEKTPOHHbIX COOBLLIEHMIA UK BKAKOYERNe Nto6u-
MbIX IPOU3BEACHHUIA.

WHcTpyKuma no yctaHoBke

1. Y6eauTecs, IMEIOT Nivt MbILLIb 1 KNaBUaTypa paoTatolLie akKyMynAaTopb.

2. ToakniounTe NpUeMHble YCTPOiicTBa Ush K CBOGOAHBIM NopTam Ha pe.
3. KnaBuarypa vt MblLLb aBTOMATUYECKM MOAKIOYATCA K KOMMbHOTEPY.

4. TlpuctynuTe K UCNIoNb30BaHI0 KOMMNeKTa!

CocTaB KOMMNneKTa:

1. BecnipoBoaHas MynsTUMeAMiiHAA KnaBuaTypa.
2. becnpoBogHaA MbllLib.

3. MpuemHoe ycTpoiicteo/nepegatunk USB.

4. PyK0BOACTBO N0 3KCTNyaTaLyM.

ConpsibkeHue Mbiwmn

Haxmue 1 0iHOBPeMeHHO yAepxuBaiiTe NpaByto KHOMKY MbILLIM 1 KHOMKY NOA Konecom. B 310 Bpema
BCTaBbTE B MblLLb akKYMYNATOP, Yepe3 3 CeKyHAbl 0TNYCTUTe KNaBULLK. 3aTeM NOAKAI0YMTe Npuem-
Hoe YCTPOVCTBO K KomnbloTepy (B TeueHue 15 cekynp). CnycTa HebonbLuoe Bpema (KoMnbloTep Aon-
KeH YCTaHOBWUTb NPUEMHOE YCTPOIACTBO) MblLLIb IOMKHA HaYaTb paboTaTb. Ecnm 370r0 He nponcxoavT,
NOBTOPUTE BCO NpoLieaypy.

ConpsbkeHne KnaBmaTypbl

YcTaHoBWTE aKKYMYNIATOPbI, HAXMUTE 0HOBPEMEHHO Y YAepXUBaiiTe B TeUeHue OKoNo 2-5 cekyHn
knasuwwm ESC v PAUSE, noka He HauHeT MuraTb KpacHblii CBETOANOA B NPaBOM BepXHeM yriy Kna-
BUATYPbI. B 3TOT MOMEHT 0TNyCTUTE KNaBULLUK 1 MOAKAIOYUTE NPUEMHOE YCTPOICTBO K KOMMblOTEpY;
nycTa HeGonbluoe BpemA (KOMMbOTEP AOMKEH YCTaHOBUTb NPUEMHOE YCTPOIACTBO) KNaBuaTypa
JAOMKHA HauaTb paboTaTb. Bo Bpema Bceil npoLieaypbl CoNpAXeHUA KOMNAEKTa PaccToAHme Mexzy
NPUEMHBIM YCTPOIICTBOM 1 OCTaIbHBIMM SNIEMeHTaMU KOMIINIEKTa He MOXeT npeBbiLuaTb 10 c.



& Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenia zasilane bateriami

Niniejsze $rodki ostroznosci dotyczg produktéw, w ktérych uzywane sg baterie do ponownego
tadowania (akumulatory) lub baterie jednorazowego uzytku.

Nieprawidtowe uzytkowanie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu, przegrzanie lub
wybuch. Uwolniony elektrolit jest Zzrodtem korozji i moze by¢ toksyczny. Moze powodowaé
oparzenia skory i oczu; jest rowniez szkodliwy w przypadku potkniecia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia urazu:

Baterie nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci.

Baterii nie nalezy podgrzewac, otwiera¢, naktuwag, niszczy¢ ani wrzuca¢ do ognia, oraz nie
nalezy wktada¢ w odwrotny sposéb do urzadzenia. Nalezy zwraca¢ szczegolng uwage na
oznaczenie [+] i [-].

Nie nalezy uzywaé jednoczesnie baterii starych i nowych ani baterii réznych typéw ( na
przyktad weglowo-cynkowych i alkalicznych).

Nie nalezy dotyka¢ metalowymi przedmiotami koricéwek baterii w urzagdzeniu. Te elementy
moga si¢ rozgrzaé¢ i spowodowac oparzenia.

Jesli baterie sg zuzyte lub jesli urzadzenie ma by¢ przechowywane przez diuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterie.

Stare wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia i przekaza¢ do utylizacji lub
recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.

W przypadku wycieku z baterii nalezy wyja¢ wszystkie baterie, unikajgc kontaktu wyciekaja-
cego elektrolitu ze skorg lub odzieza. Jesli elektrolit z baterii zetknie sig ze skorg lub odziezg,
nalezy natychmiast przemy¢ to miejsce woda. Przed wiozeniem nowych baterii nalezy
doktadnie wyczysci¢ komore baterii wilgotnym papierowym recznikiem.

Tylko baterie jednorazowego uzytku

* Uwaga. Wymiana baterii na baterig nieprawidtowego typu moze spowodowa¢ wybuch. Nalezy
korzysta¢ wylgcznie z baterii tego samego rozmiaru i typu (alkaliczne, cynkowo-weglowe lub
cynkowo-chlorkowe).

+ Nie nalezy ponownie tadowa¢ zwyktych baterii

Tylko baterie do p g\ i y):

+ Uwaga. Wymiana baterii na baterig nieprawidiowego typu moze spowodowa¢ wybuch. Nalezy
korzystac¢ wytgcznie z baterii tego samego typu i tej samej warto$ci znamionowej, co baterie
dostarczone z urzadzeniem.

« tadowanie nalezy przeprowadzac wytgcznie przy uzyciu tadowarki dostarczonej z produktem.

Sktad chemiczny zastosowanej baterii lub akumulatora:
alkaliczna (cynkowo-manganowa)

Sposob wyjmowania, wymiany:
Wykonaj w odwrotnej kolejnosci procedurg wktadania baterii lub akumulatora.



megabaijt

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Megabajt Sp. z 0.0., Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
Jako upowazniony przedstawiciel, deklaruje ze:

Identyfikacja wyrobu

Zestaw Tracer
Model: Nexus RF USB
Typ: TRK - 301

Spetnia wymagania zasadnicze zawarte w postanowieniach Dyrektywy R&TTE 1995/5/EC

Do oceny zgodnosci normy

EN 609950:2002+A1+A11+A2 Bezpieczeristwo urzadzer techniki informatycznej LVD
EN 300 440-2 V1.3.1 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. Urzadzenia nadawcze i odbiorcze (ERM)
EN 301 489-1 V1.8.1 Kompatybilnos¢ magnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM) systeméw

radiowych
EN 301 489-3 V1.4.1 Kompatybilnoé¢ magnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM) systeméw
radi

EN 50371:2001 Zgodnoéé elektronicznych urzadzeft matej mocy z ograniczeniami podstawowyr

Gotycaymi eksposyc) hudz w polach elektromagnetycmyeh o cogotwesdach od 10MH? db 300GHz

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 11
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Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowq utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji  dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawca ustug utylizacji odpaddw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

racer’

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa




